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Apresenta^ao 



Aqui estao reunidas as partituras de 10 musicas do 
compositor santareno Chico Malta, gravadas por 
Fabio Cavalcante no Estudio Livre do Coletivo 
Puraque, em junho de 2010. 

As gravagoes das musicas aqui escritas podem ser 
ouvidas e baixadas no site do Estudio Livre, no 
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Ca-no-a 
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Turn, turn, num ne, ne-ru-re Turn, ne-ru-na 

DCG DC 



*^ 



j»^ •■ i f j j j i n y - r r r «: f rr r 



Turn, turn, num ne, ne-ru-re Turn, ne-ru-na Ca-no-aa ve-la, ca-no-a de rio 
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Canoa a vela 
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G D C G D C G 

Canoa a vela, canoa de rio. Canoa a vela, canoa de rio. 
G D C G D C G 

Canoa a vela, canoa de rio. Canoa a vela, canoa de rio. 

D C G D C G 

Vai nessas ondas, deixa o vento te levar. Vai velejando, cuidado pra nao virar 

D C G D C G 

Que aqui tern peixe, mas tambem tern jacare. Tern boto moco pra roubar sua mulher 

D C G D C G 

Caiu, turn, no rio. Sumiu, turn, sumiu. 

D C G D C G 

Foi de canoa pro outro lado la do rio. Sentiu na pele ate mesmo calafrio 

D C G D C G 

Foi de canoa pro outro lado la do rio. Sentiu na pele ate mesmo calafrio 

D C D 

Foi da de cara com Boiuna, Cobra grande 

C D C G 

Mas que grande foi a besteira de deixar ela virar 

D C D 

Na tempestade foi bater la na cidade 

CD C G 

Foi pedir por caridade pra encontrar sua mulher 

D C G D C G 

Canoa a vela, canoa de rio. Canoa a vela, canoa de rio. 
G D C G D C G 

Canoa a vela, canoa de rio. Canoa a vela, canoa de rio. 
G D C G D C G 

Canoa a vela, canoa de rio. Canoa a vela, canoa de rio. 
G D C G D C G 

Canoa a vela, canoa de rio. Canoa a vela, canoa de rio 

DC G D C G 

Turn, turn, num ne, nerune. Turn, neruna. 
DC G D C G 

Turn, turn, num ne, nerune. Turn, neruna. 

G D C G D C G 

Canoa a vela, canoa de rio. Canoa a vela, canoa de rio. 
G D C G D C G 

Canoa a vela, canoa de rio. Canoa a vela, canoa de rio. 
G D C G D C G 

Canoa a vela, canoa de rio. Canoa a vela, canoa de rio. 
G D C G D C G 

Canoa a vela, canoa de rio. Canoa a vela, canoa de rio. 
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Ma-tin-ta Pe - rei-ra 



23 



$= 



D 



Ma-tin-ta Pe - rei-ra Ma-tin-ta Pe - rei - ra 

C Em 



J? J.T3 



3* 



f rrr i f 7f i ' ■ ■ ■ j <j> 7 ^ 



5 



± 



m 



^ 



Quan-a-pa-rece Cau-sa o mai-or pa- vor Pois po-dea-pa-re-cer de va-rias for-mas 
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Co-mo ve-lha, ga-li-nha,ca - va - lo Co-mo pas-sa-ro, por-co e ga-to No es- 
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Matinta Pereira 

Em D 

Velha vestida de preto, cabelos caidos no rosto 

C Em 

Prefere as noites sem lua para aparecer 

D Em D Em 

Quando sente a presenca de alguem, ela da um assobio estridente 

D Em C Em C Em C Em 

Que parece gritar o seu nome: Matinta Pereira, Matinta Pereira, Matinta Pereira. 

Em D 

Quando aparece, causa o maior pavor 

C Em 

Pois pode aparecer de varias formas 

D Em D Em 

Como velha, galinha, cavalo. Como passaro, porco e gato 

D Em C Em C Em C Em 

No escuro, no meio do mato - Matinta Pereira, Matinta Pereira, Matinta Pereira. 

Em D 

Mas para descobrir mesmo quem ela e 

C Em 

Convide-a para um cafe de manha em sua casa 

D Em D Em 

E a primeira que lhe aparecer, lhe pedindo cafe ou tabaco 

D Em C Em C Em C Em 

Pode crer a pessoa e de fato Matinta Pereira, Matinta Pereira, Matinta Pereira. 

Em 

Matinta Pereira, Matinta Pereira, Matinta Pereira. 

Matinta Pereira, Matinta Pereira, Matinta Pereira. 

Matinta Pereira, Matinta Pereira, Matinta Pereira. 

Matinta Pereira, Matinta Pereira, Matinta Pereira. 
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o ca-min-nho de vol-ta Ba-teas ar-vo- res_ Ve se vao re - sis - tir 
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as tem-pes - ta- des 
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que hao de vir Sou um bom ca - 9a - dor 
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Pe-gueo fu-mo ea ca-cha-9a_ que te dou nes-sa cui - a e me de bo -a ca - 9a. 
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Pois so ti-ro da ma - ta pro sus-ten-to da ca - sa 
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Curupira 



C Am 

Curupira, duende da mata 
F G 

Pretinho com os pes pra tras 

C Am 

Assobia, atrai caes de caca 

F G C 

Poe cipo que o cacador jamais 
Am Dm G7 C 

Vai encontrar o caminho de volta 
Am Dm G7 C 

Vai encontrar o caminho de volta 

C Am F G 

Bate as arvores. Ve se vao resistir 
F G C 

As tempestades que hao de vir 
Am F G C 

Sou um bom cacador, pegue o fumo e a cachaca 
Am Dm G7 C 

Que te dou nessa cuia, e me de boa caca 
Am Dm G7 C 

Pois so tiro da mata, pro sustento da casa 
Am Dm G7 C 

Pois so tiro da mata, pro sustento da casa 

C Am 

Curupira, duende da mata 
F G 

Pretinho com os pes pra tras 

C Am 

Assobia, atrai caes de caca 

F G C 

Poe cipo que o cacador jamais 
Am Dm G7 C 

Vai encontrar o caminho de volta 
Am Dm G7 C 

Vai encontrar o caminho de volta 
Am Dm G7 C 

Vai encontrar o caminho de volta 
Am Dm G7 C 

Vai encontrar o caminho de volta 
Am Dm G7 C 

Vai encontrar o caminho de volta 
Am Dm G7 C 

Vai encontrar o caminho de volta 
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C G 



Tarn -ba, tarn- ba-ta -ja Tam-ba, tarn -ba-ta - j a. 
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sem po-der an - dar 
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Tarn - ba, tarn ba-ta - ja 
59 [I 



IT 



Tarn - ba, tarn -ba-ta - j a. 
D 



a - mor. 



C 



de in - dio 
G 



:S= 



| 7" ft «FJj | J j | | gj J~ J j | J ^ 



K* 



^ 



§* 



^ 



Queao ve-la mor - rer 
D 



tam-bem seen-ter-rou 
C 



ao la-do de - la 
G Em 



tf =i , JJ] | J B r > JJ] | J j 5 j j Mpf^ 



^ 



Pois nao vi-a ra-zao mais pa-ra vi -ver as-simseme - la 

19 



74 



G 



Em 



G 



Em 



G 



3= 



* 



^ 



# 



84 



Mui-tas lu-as pas - sa-ram 
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Lu-a chei-a che-gou 
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Do a-mor u-ma plan-ta 



Gra-ci-o-sa bro -tou 



Tarn - ba, tarn ba -ta 
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Tarn - ba, tarn - ba 
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Tamba-taja 



G D C G 

Tamba, tamba-taja. Tamba, tamba-taja. Tamba, tamba-taja, amor de indio 
G D C G 

Tamba, tamba-taja. Tamba, tamba-taja. Tamba, tamba-taja, amor de indio 

DC G 

Que se apaixonou por uma cunha, a cunha mais bela 

D C G 

E com ela casou, e vivia feliz ao lado dela 

G D C G 

Tamba, tamba-taja. Tamba, tamba-taja. Tamba, tamba-taja, amor de indio 
G D C G 

Tamba, tamba-taja. Tamba, tamba-taja. Tamba, tamba-taja, amor de indio 

D C G 

Que ao ve-la adoecer sem poder andar, carregava ela 

D C G 

Pendurada em suas costas, pra todo lugar levava ela 
G D C G 

Tamba, tamba-taja. Tamba, tamba-taja. Tamba, tamba-taja, amor de indio 
G D C G 

Tamba, tamba-taja. Tamba, tamba-taja. Tamba, tamba-taja, amor de indio 

D C G 

Que ao ve-la morrer, tambem se enterrou ao lado dela 

D C G Em 

Pois nao via razao mais para viver assim sem ela 

G Em G Em G Em G Em 

Muitas luas passaram, lua cheia chegou. Do amor, uma planta graciosa brotou 
G D C G 

Tamba, tamba-taja. Tamba, tamba-taja. Tamba, tamba-taja, amor de indio 
G D C G 

Tamba, tamba-taja. Tamba, tamba-taja. Tamba, tamba-taja, amor de indio 
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Pro-cu-rou e-le-va-coes, mon-tes, as co-li-nas, ser-ras Es-pe-ran-do rea-li - zar 
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trans -for -man -doem_es-tre- la das ma-nhas das a - guas 
D 7 Bm Em Am 



J ' l IT LT LT 

For-mo-sa co-mo as es- 

D 7 



^ 



^ 



i 



UUU 



^ 



65 



tre-las Per - fu-me ja-mais da-doa ou-tra flor 
G Em Am D 7 



Di-la-tan-do, es-ti - rou-lhea pal -ma 
G G 7 
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das fo-lhas Pra queas-sim re-ce-ba to-dos a-fa-gos da luz 
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Ra - i-nha dos lagoSj_es vi-to-ria - re-gia, Re - gi-na_ U6, uo, 
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i-nhados la-gos^es Vi-to-ria 
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Re gia, Re - gi - na 
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Vitoria-regia 



G | Em | C | D7 | G | Em | C | D7 | 

G Em C D7 

Diz a lenda, certa vez, uma linda cunha, 

G Em C G C D7 G 

Levada pelo amor, querendo transformar-se em estrela, pelo contato selenio 

G Em C D7 

Procurou elevacoes, montes, as colinas, serras 

G Em C DG 

Esperando realizar seu sonho de estrela 

C D7 Bm Em 

Naquele momento magico e felicidade, e noite de luar 

Am D7 G G7 

As estrelas no ceu pareciam entoar seu cantico a beleza terra 

C D7 Bm Em 

A linda cunha querendo nas aguas do lago a lua tocar 

Am D7 G G7 

Quando a lua se banhava, lancou-se nas aguas tao misteriosa, e desapareceu 

C D7 Bm Em 

Iaci se apiedou e, como premio, a beleza da cunha 

Am D7 G G7 

Imortalizou-a transformando em estrela das mannas das aguas 

C D7 Bm Em 

Formosa como as estrelas, perfume jamais dado a outra flor 
Am D7 G Em 

Dilatando estirou-lhe a palma das folhas 
Am D7 G G7 

Pra que assim receba todos afagos da luz 

C G G7 

Uape jacana 

C D7 G Em 

Abati-Uape, Uaperacu 

Am D7 G Em 

Rainha dos lagos es Vitoria-regia, Regina, U6 uo uo 

Am D7 G | Em | C | D7 | G | Em | C | D7 

Rainha dos lagos es Vitoria-regia, Regina 
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Regina 
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Es-seo-lhar depei-xe mor-to, to-do pau que nas-ce tor -to nun-caen-di - rei - ta. 
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nao faz_ ve-rao U-majm-do-ri-nha so nao faz_ ve- rao. 
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Nao ha ro-sas sem es - pi nhos Ha ma-les que vem pro bem Deus da_ o frio 
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Ca-chor-ro que mui-to la - te nao mor - de 
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Mas quern ve ca-ra,nao ve co-ra-cao 
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Mas quern ve ca-ra, nao ve co-ra-9§o Nun-ca dei-xe praa-ma-nha o que po-de fa-zer 
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ho - je 



80 



A-mor com a -mor se pa - ga eu-mamao la - va a ou - tra_ 
Bm Em 



# 



i | y- | | p | E^E| 



Mais va-lea-mi-go na pra- 9a do que di-nhei-ro no cai - xa Nao tro-que nun-ca o cer 

84 Bm Em A 



P 




£ 



to pe - lo du-vi-do-so Quern plan - ta co - lhe, quern can- ta seus ma-leses 

S7 Em A Em 



Cjfpni i 



pan-ta Quern es-pe-ra sem-preal-can-9a_ 
92 A Em 



Ea es-pe-ran-^a e a ul-ti-ma quemor-re 

A 



±L 



£ 



^ 



See-lee mal e mal-dito Severn do bem e ben-dito Se e Be-ne, Be-ne di- 
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96 Em 



Em 



g^y 



s? 



m mm * 



- top di-to pe-lo nao di - toO-di-to mes-mo nao dito O di-toe di-to, di-to po-pu-lar 
101 A Em A Em 



* 



I ' I '- > 



^i-Hrrrr 1 



106 A 



Quern poe a mao no fo-go e pra_ se quei-mar O di-to pe-lo nao di 
Em A Em 



$$ 



± 



m 



s 



110 A 



toe di-to po-pu-lar Quern poe a mao no fo-go e pra_ se quei-mar O di-to pe-lo nao di 
Em A Em 



m 



3: 



^ 



& 



- toe di-to po-pu-lar Quern poe a mao no fo-go e pra_ se quei-mar O di-to pe-lo nao di 
114 A Em A Em A 



m 



ttjxLif 



ZZL 



£ 



m 



£ 



- toe di-to po-pu-lar Ie-e-re Er-re-re - re-re-re-re Te-re-rum le-ru-num-de Um-de-rum 

119 Em A Em A Em A Em 



£ 



* 



^=W 



f 



de-ru-num-de tu-ne-rum - na 



E di-to po-pu-lar E di-to po-pu-lar 



126 A 



Em 



# 



# 



#! 



# 



E di-to po - pu - lar 
130 Em A 



E di-to po - pu - lar 
Em A Em 



# 



ZZ2I 



E di-to po - pu - lar 
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Dito popular 

Em | A 

Em A Em 

Agua mole em pedra dura tanto bate ate que fura 

A Em 

Esse olhar de peixe morto, todo pau que nasce torto nunca endireita 
A Em Bm Em 

Tem que rir pra nao chorar. Quem com ferro fere, com ferro sera ferido 
Bm Em 

Boca fechada nao entra mosquito 

A Em A Em 

Casa de ferreiro espeto de pau, cesteiro que faz um cesto, faz um cento 

Bm Em Bm Em 

Uma andorinha so nao faz verao, uma andorinha so nao faz verao 

A Bm A Em 

Quem poe a mao no fogo e pra se queimar, o dito pelo nao dito, e dito popular 

A Bm A Em A 

Quem poe a mao no fogo e pra se queimar, o dito pelo nao dito, e dito popular 

Em | A 

Em A Em 

Nao ha rosas sem espinhos, ha males que vem pro bem 
A Em 

Deus da o frio conforme o cobertor 

A Em A Em 

Uma coisa e ser, outra e parecer, cachorro que muito late, nao morde 

A Em A Em 

Mas quem ve cara, nao ve coracao, mas quem ve cara, nao ve coracao 

Bm Em 

Nunca deixe pra amanha o que pode fazer hoje. 
Bm Em 

Amor com amor se paga, e uma mao lava a outra 

Bm Em 

Mais vale amigo na praca do que dinheiro no caixa 

Bm Em 

Nao troque nunca o certo pelo duvidoso 
Em A Em 

Quem planta, colhe, quem canta, seus males espanta 

A Em 

Quem espera, sempre alcanca. E a esperanca e a ultima que morre. 
A Em A Em 

Se ele e mal, e maldito. Se vem do bem, e bendito. Se e Bene, Benedito. 
A Em A 

O dito pelo nao dito, o dito mesmo nao dito, o dito e dito, dito popular 

Em I A 
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A Bm A Em 

Quern poe a mao no fogo e pra se queimar, o dito pelo nao dito, e dito popular 

A Bm A Em 

Quem poe a mao no fogo e pra se queimar, o dito pelo nao dito, e dito popular 
A Em A 

Ie-e-re. Erre-re-re-re-re-re. Te-re-rum, le-ru-num-de. 

Em A Em 

Un-de-rum, de-rum-num-de, tu-ne-rum-na 
A Em 

E dito popular 
A Em 

E dito popular 
A Em 

E dito popular 
A Em 

E dito popular 
A Em A Em 

E dito popular 
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